Great maneuverability

The center of gravity with limited height from the
ground makes it suitable for use on steep terrain both on
longitudinal and transversal slopes.

The operator's ascent floor, particularly low from the
ground, allows for limited height clearance and excellent
access and driving ergonomics, guaranteeing perfect front
and rear visibility

Grosse manovrierbarkeit

Der niedrig liegende Schwerpunkt machen ihn geeignet
zum Gebrauch auf steilen Gelanden, mit Langs- und
Querhangen.

Die Steigeplattform des Bedieners, besonders niedrig am
Boden, ermdglicht begrenzt hohen Raumbedarf und bietet
besonders gute Ergonomie beim Aufsteigen und Fahren,
wobei die Sicht nach vorne und nach hinten perfekt bleibt.

Grote manb}uvreerbaarheid

Het laag liggende zwaartepunt maakt deze machine
uitermate geschikt voor gebruik op hetlingen. De zitpositie
van de bestuurder, uitzonderlijk laag bij de grond, zorgt
voor een lage - vrije hoogte en een uitstekende ergonomie
voor rijcomfort en rijden, waardoor een perfect zicht naar
voren en achteren wordt gegarandeerd.
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Compact size :
Limited height and width, such as to allow use also in new
orchards/vineyards with minimized planting pattern and ‘
transit through cellar and warehouse doors that are just |
over 2 mtall. ‘
|
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Kompakte ausmasse

Hohe und Breite sind kleiner, damit er auch in Obst- und |
Weingdrten neuer Konzeption eingesetzt werden kann, mit :
geringst moglichem Pflanzabstand und Einfahrt der Keller 1
und Lagerhallen von nur etwas liber 2 Metern Hohe. ;
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Compactheid

De beperkte hoogte en breedte van de machine maakt dat
deze ook in moderne boomgaarden en wijngaarden kan
worden gebruikt, en zelfs gebruik kan maken van kelder- en
magazijndeuren die iets meer dan 2 meter hoog zijn.

Steering angle

The advanced transmission system allows achieving
avery small, unique steering angle

Einschlagwinkel

Das hochentwickelte Ubertragungssystem ermoglicht
einen sehr reduzierten Einschlagwinkel, einzigartig in
diesem Bereich

Wendbaarheid

De geavanceerde hydrostatische aandrijving zorgt voor een
unieke kleine draaicirkel, welke de werkprestatie elke keer
ten goede komt.
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Technical Features
Load capacity kg.1500

Triplex elevator height 3,2 metres /
Duplex elevator height 2.5 metres

Unladen kerb mass Kg 2860

Front tires 280/70 R16
Rear tires 200/70 R16

KOHLER engine

Model KDI 1903M
30KW /40,8 CV
3 cyl. Stage A regulations

Model KDI 1903 TCR
3yl 42KW /57 CV
Stage IIIB regulations

Transmission

Hydrostatic

Poclain 2-speed wheel motors
with variable displacement pump

SIRIO

Technische Eigenschaften
Tragfahigkeit kg1500

Hohe Gabelstapler
Triplex 3,2 Meter / Duplex 2,5 Meter

Leermasse Kg 2860

Reifen vorn 280/70
R16 hinten 200/70 R16

KOHLER Motor

Modell KDI 1903M
30KW /40,8 CV
3 Zyl. Abgasnorm Stufe llIA

Madell KDI 1903 TCR
3 Zyl. 42 KW / 57 CV
Abgasnorm Stufe llIB

Getriebe

Hydrostatik

Radmatoren Poclain mit 2
Geschwindigkeiten, Pumpe mit

Inching for controlled feed variablem Durchsatz
Kriechgang fiir kontrollierte
Vorwartsbewegung
.
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Via Castiglione, 3/D

44014 LONGASTRINO (FE) Italy
Tel. (+39) 0532 806357
info@babinisteel.com
www.babinisteel.com

Technische gegevens:
Hefvermogen 1500 kg

Hoogte hefmast
Triplo 3,2 meter/ Duplomast 2,5 meter

Leeggewicht 2860 kg.

Banden voor 280/70
Achterbanden 200/70 R16

Kohler Motor

ModelKDI 1903 M
30 KW - 40,8 PK
3 cylinder stage 3a norm

ModelKDI 1903 TCR
3yl 42 KW -57PK
Stage 3bnorm

Transmissie

Hydrostatische aandrijving

Poclain wielmotoren met 2 snelheden
en een variabele doorstroomsnelheid
voor traploos regelbare rijsnelheid.

litocolor.com

n Antriebsradern

eftruck 1,5 ton met
te 4 wiel aandrijving

Babini Glorglo



